Ssygonix: ce

Instrukcja uzytkowania

Zestaw startowy do termostatéw do grzejnikow
Nr zam. 2269125

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt stuzy do elektronicznego sterowania jednym lub kilkoma zaworami grzejnikowymi.

W skiad zestawu wchodzi brama i termostat grzejnikowy. Na bramie moze pracowa¢ do 10 ter-
mostatéw grzejnikowych (nr zaméwienia Conrad 2269126). Ponadto w bramie mozna zastoso-
wac do 20 stykéw drzwiowych/okiennych (brak w zestawie, nr zaméwienia Conrad 2269124).

Obstuga lub programowanie odbywa sie za pomocg aplikacji ,Smart Life — Smart Living”.
Do korzystania z niej wymagane jest zatozenie darmowego konta. Musi ono zosta¢ utworzone
podczas pierwszej konfiguracji aplikacji.

Dodatkowo kazdy termostat grzejnikowy moze by¢ réwniez obstugiwany lub programowany
recznie na urzadzeniu.

Zasilanie bramy jest dostarczane przez gniazdo sieciowe, do ktdrego jest ona podtaczona.
Termostat grzejnikowy jest zasilany dwiema bateriami AA/Mignon.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposéb przebudo-
wywac illub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on
ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie , jak
zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowa¢ jg do
pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z zatgczo-
ng instrukcjg obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszyst-
kie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do
ich wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Android™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google LLC.

Zakres dostawy

+ Bramka

+ 2 termostatéw do grzejnikow
* 4 baterie AA

+ Rézne adaptery zaworowe (Danfoss RAVL, RA, RAV z trzpieniem, pierscien nosny, 4 prze-
ktadki)

* Instrukcja obstugi
EI E

Aktualne instrukcje uzytkowania

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomoca facza www.conrad.com/
downloads lub przeskanuj widoczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji E
przedstawionych na stronie internetowe;.

Objasnienie symboli

&N
N

Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
na skutek porazenia pradem.

Ten symbol oznacza szczegdlne zagrozenia zwigzane z obstugg i korzystaniem z
produktu.

Symbol strzatki oznacza specjalne uwagi i wskazéwki dotyczace obstugi.

Zasady bezpieczenstwa
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Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wska-
zowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek bez-
pieczenstwa i informacji dotyczacych prawidiowego uzytkowania zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekoj-
mia/gwarancja.

a) Bramka

+ Budowa produktu jest zgodna z klasg ochronnosci Il. Do zasilania urzadzenia
mozna uzywac wytacznie jednego, odpowiedniego gniazda wtykowego publicznej
sieci zaopatrzenia.

+ Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go dotyka¢; stwarza to bowiem powazne
zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem!

Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie od wszystkich biegundw gniazdka, do ktdrego
podtaczony jest zasilacz wtykowy (np. poprzez bezpiecznik samoczynny lub wyje-
cie bezpiecznika. Nastepnie wylaczy¢ odpowiedni wytacznik réznicowo-pradowy).
Nastepnie wyciagnij zasilacz z gniazdka sieciowego i dostarcz produkt do specja-
listycznego warsztatu.

+ Przed kazdym uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat on uszkodzony!

+ W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen NIE podtaczaj produktu do
napiecia sieciowego! Istnieje zagrozenie dla zycial

+ Produkt nadaje sie do uzytkowania wytacznie w suchych, zamknietych pomiesz-
czeniach. Nie moze sta¢ sie wilgotny ani si¢ zamoczy¢, nigdy nie wolno go doty-
ka¢ mokrymi rekoma!

Istnieje niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem!
b) Baterie/akumulatory
+ Baterie/akumulatory nie moga znalez¢ sie w rekach dzieci.

+ Nie pozwdl, aby baterie/akumulatory lezaty w widocznym miejscu, gdyz istnieje
niebezpieczenstwo, ze moga zosta¢ potkniete przez dzieci lub zwierzeta domowe.
W przypadku potknigcia nalezy niezwiocznie skontaktowac sig z lekarzem. Istnieje
zagrozenie dla zycia!

+ Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowa¢ przy do-
tknigciu poparzenia chemiczne skory. Z tego wzgledu w takim przypadku nalezy
uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

+ Baterie/akumulatory nalezy wkiada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacjg (uwazaj na
znaki Plus/+ i Minus/-).

« Baterii/akumulatoréw nie nalezy nigdy zwieraé, rozbiera¢ ani wrzuca¢ do ognia.
Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

+ Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu! Nalezy tadowa¢ wytacznie tadowalne baterie/akumulatory przeznaczo-
ne do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

+ Wymieniaj puste baterie/akumulatory na nowe lub usuwaj zuzyte tak szybko, jak
to mozliwe. Puste baterie/akumulatory moga wyciec i uszkodzi¢ urzadzenie!

+ Baterie/akumulatory nalezy wyja¢, gdy produkt nie jest uzytkowany (np. podczas
sktadowania). W przeciwnym razie istnieje ryzyko wycieku z baterii/akumulatoréw,
co moze spowodowac uszkodzenie produktu. Utrata gwarancji/rekojmil

+ Nalezy zawsze wymienia¢ cate komplet baterii/akumulatorow, wykorzystywa¢ ba-
terie/akumulatory wytacznie tego samego typu / od tego samego producenta i 0
takim samym stanie natadowania (nie mozna taczy¢ petnych baterii/fakumulatoréw
z potpetnymi lub pustymi bateriami/akumulatorami).

+ Nie nalezy réwnoczesnie uzywac baterii i akumulatorow. Uzyj baterii lub akumula-
toréw.

+ Prawidtowy sposob utylizacji baterii i akumulatoréw zostat opisany w rozdziale
,Utylizacja".

c) Informacje ogdine

* Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat.

+ Dopilnuj, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru.
Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest niebezpieczne.

+ Produkt nadaje sie tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen, nie moze by¢ ani wil-
gotny, ani mokry.

+ Nalezy chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim pro-
mieniowaniem stonecznym, silnymi wstrzasami, wysoka, wilgotnoscia, wilgocia,
tatwopalnymi gazami, parg i rozpuszczalnikami.

+ Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie
produktu spowodujg jego uszkodzenie.

+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozesz znalez¢ odpowiedzi w ni-
niejszej instrukcji, prosimy o kontakt z nami lub innym specjalista.



Przeglad produktu
a) Bramka
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Diody LED statusu:

Zielona dioda LED - nieuzywana.

Niebieska dioda LED miga powoli — brak potaczenia sieciowego.
Niebieska dioda LED miga szybko — brama jest w trybie potaczenia WLAN.
Czerwona dioda LED $wieci si¢ na state — wyjécie bramy jest wigczone.
Czerwona dioda LED miga powoli — wyjscie bramy jest wylaczone.
przycisk pofaczenia:

Krotkie nacisniecie — wejscie/wyjscie z trybu potaczenia RF.

Diugie naciéniecie — resetowanie do ustawien fabrycznych.

przycisk ustawien:

Krotkie naci$niecie — wigczenie/wytaczenie wyjscia przekaznikowego.
Dtugie nacisnigcie — wprowadzenie trybu WLAN EZ.

b) Glowica termostatyczna
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Sitownik zaworu
Wskazania na wy$wietlaczu dla trybu programowania tygodniowego

Symbole na wyswietlaczu dla: trybu recznego/automatycznego; Funkcja okna; trybu

komfortu / oszczedzania energii

Symbol na dla trybu tygodniowego / urlopu

Wskazania na wy$wietlaczu dla daty/temperatury

Symbol statusu baterii na wyswietlaczu:

@ = 80%; {H = 60%; (10 = 40%; 1 = 20%; ] <20%
Przycisk ,Menu”

Przycisk potwierdzenia

Przycisk trybu komfortowego / Przycisk oszczedzania energii
Pokretto do regulacii i nawigacii

Podtaczenie i uruchomienie bramy

+ Po pierwsze, jesli zasilacz nie jest jeszcze zamontowany na bramie, nalezy wiozy¢ go w
odpowiedni otwor pod katem 45°.

+ Nastepnie obré¢ adapter w lewo lub w prawo 0 45°, az zostanie zablokowany.
——> Zasilacz mozna wiozy¢ do bramy w 2 réznych pozycjach i przekreci¢ w lewo lub

w prawo. W ten sposdb mozna zawsze optymalnie obstugiwa¢ brame w gniezdzie
sieciowym, aby nie blokowac innych urzadzen.

+ Teraz nalezy podiaczy¢ brame do zadanego gniazdka sieciowego.

Konfiguracja bramy odbywa sig od tego momentu w aplikacji ,,Smart Life — Smart Living”.
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi aplikacji.

Uruchomienie i montaz termostatu grzejnikowego

a) Wktadanie baterii

+ Wysun pokrywe komory baterii na spodniej stronie termostatu grzejnika w kierunku sitownika
zaworu (B1).

+ Wioz dwie baterie AA/Mignon o odpowiedniej polaryzacji (zwrd¢ uwage na plus/+ i minus/-,
patrz etykieta obok komory baterii).

+ Zamknij ponownie komore baterii.

b) Ustawianie daty i godziny

Po wiozeniu baterii nalezy najpierw ustawi¢ aktualng date i godzing. Poczekaj, az system sie

uruchomi. Data i godzina mogg by¢ réwniez ustawiane w czasie, gdy silnik przesuwa sitownik
zaworu do pozycji montazowej.

+ Na ekranie wyswietlany jest rok (B5). Za pomocg pokretta ustaw wiasciwy rok (B10) i nacisnij
przycisk potwierdzenia (B8).

+ Na wys$wietlaczu (B5) pojawi sie miesigc (ustawiany pokrettem (B10)). Ustaw i naciénij przy-
cisk potwierdzenia (B8).

+ Na wyswietlaczu (B5) pojawi si¢ dzien (ustawiany pokrettem (B10)). Ustaw i nacisnij przycisk
potwierdzenia (B8).

+ Na wyswietlaczu (B5) pojawig si¢ godziny (ustawiane pokrettem (B10)). Ustaw i nacisnij
przycisk potwierdzenia (B8).

+ Na wyswietlaczu (B5) pojawig sie minuty (ustawiane pokrettlem (B10)). Ustaw i naciénij przy-
cisk potwierdzenia (B8).

+ Po zakonczeniu ustawiania daty i godziny, jesli silnik nadal pracuje, moze sie zdarzy¢, ze na
wyswietlaczu ,InS” pojawi sie na przemian ,n” i ,M".

+ Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sig napis ,AdA”, wtedy termostat grzejnikowy jest go-
towy do montazu.

c) Montaz termostatu grzejnikowego

Po zamontowaniu termostatu grzejnikowego obieg wody grzewczej nie jest otwarty. W zwigzku
z tym nie jest konieczne odprowadzanie wody w systemie grzewczym.

+ Najpierw przekre¢ stary termostat do gory (petna moc grzewcza).

+ Zdejmij stary termostat z grzejnika. W zaleznosci od tego, jak mocno jest on osadzony (np.
pomalowany farbg), konieczny moze sie okaza¢ klucz nastawny do rur.

Nie nalezy stosowac przy tym sity.

+ W zaleznosci od zaworu grzejnikowego moze by¢ wymagany jeden z dostarczonych ada-
pterow.

W przypadku modeli Heimeier, Junkers Landys+Gyr, MNG, Honeywell i Braukmann (wymiar
gwintu M30 x 1,5 mm) nie jest wymagany zaden adapter.

Danfoss RAV (dotaczony sworzen musi by¢
potaczony z popychaczem zaworu grzejni-
kowego).

Danfoss RA

Danfoss RAVL

Jezeli potrzebny jest adapter, nalezy go
zamontowa¢ na zaworze grzejnikowym (w
zalezno$ci od adaptera na sworzniu zawo-
rowym musi by¢ nastepnie przymocowany
maly plastikowy trzpien).

Podczas montazu nalezy upewni¢ sig, ze
sworznie wewnafrz adaptera (dolna strzatka
na rysunku) sa ustawione w jednej linii z wy-
cigciami na zaworze (gérna strzatka). Upew-
nij sie, ze adapter prawidtowo sie wigcza.




+ W razie potrzeby, przed zainstalowaniem ter-
mostatu grzejnikowego, nalezy wiozy¢ dostar-
czony pierScien podtrzymujacy do kotnierza,
aby poprawi¢ stabilno$¢.

+ Nastepnie nalezy przykreci¢ pierscien taczacy do adaptera lub zaworu grzejnikowego.

—> Nie nalezy uzywa¢ zadnych narzedzi, a jedynie recznie przykreci¢ pierscien taczacy.

+ Normalnie po zamontowaniu wyswietlacz nadal pokazuje ,AdA”.

+ Naci$nij przycisk potwierdzenia (B8), nastepnie wyswietlacz pokaze ,AdA” na przemian z
Ui, L7, a silnik zaczyna sig poruszag.

+ Urzadzenie sprawdza teraz, czy jest prawidtowo zamontowane na zaworze grzejnikowym.

+ W przypadku wystapienia problemu na wyswietlaczu pojawia si¢ kod btedu ,F1”, F2", ,F3”
lub ,F4". Jesli wszystko dziata prawidtowo, urzadzenie przejdzie w normalny tryb wy$wie-
tlania.

F1  Zawdr jest napedzany zbyt wolno, sprawdz, czy zawdr nie jest zablokowany.

F2 Zasieg dziatania jest zbyt szeroki. Sprawdz, czy zawdr grzejnikowy jest prawidiowo
zainstalowany i czy pierScien taczacy jest prawidtowo dokrecony.

F3  Zakres ustawien jest zbyt maly. Sprawdz, czy zawér grzejnikowy nie jest zakleszczony,
zablokowany lub czy opdr zaworu grzejnikowego nie jest zbyt duzy.

F4  Zawdr grzejnikowy nie jest zainstalowany.

W przypadku pojawiania sig komunikatéw o btedzie F1 i F2 nalezy wyja¢ baterie i urucho-

mi¢ proces ustawiania ponownie. Ewentualnie nalezy sprawdzi¢ termostat, uzywajac innych

baterii.

W przypadku pojawiania sig¢ komunikatéw o btedzie F3 i F4 nalezy wiozy¢ pierscier opo-rowy

(patrz poprzednia ilustracja) albo przektadke dystansowa (0,5 mm lub 1 mm lub dwie pota-

czone 1,5 mm) pomiedzy nakretke napedu zaworu (B1) a dany adapter RA (patrz nastepna

ilustracja).
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d) Zastosowanie / zaawansowana konfiguracja

Konfiguracja termostatu grzejnikowego w potaczeniu z brama odbywa sig od tego momentu w
aplikacji ,Smart Life — Smart Living”. Zapoznaj sig z instrukcjg obstugi aplikacji.

Jesli chcesz korzystaé z termostatu grzejnikowego bez bramy i aplikacji, mozesz zastosowaé
reczna konfiguracje w instrukcji obstugi termostatu grzejnikowego.

Resetowanie do ustawien fabrycznych (brama)
Aby zresetowaé produkt do ustawien fabrycznych, nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb.
+ Podtacz produkt do zrddta zasilania i odczekaj do zakoriczenia procedury rozruchowe;.

+ Naciénij i przytrzymaj przycisk potaczenia (A2) przez ponad 5 sekund, az czerwona dioda
LED zacznie miga¢. Nastepnie zwolnij przycisk.

+ W ten spos6b produkt zostanie przywrdcony do ustawien fabrycznych.

——> Aby zresetowac termostat grzejnikowy, nalezy zapozna¢ si¢ z oddzielng instrukcja,
dotyczacq termostatu grzejnikowego.

Pielegnacja i czyszczenie
Nie stosuj agresywnych detergentw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw che-

& micznych, poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ogra-
niczy¢ funkcjonalno$¢ produktu.

+ Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtaczy¢ brame od zasilania.

+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niestrzepigcej sie Sciereczki.

Utylizacja

a) Produkt
Nie nalezy miesza¢ odpadow elektrycznych i elektronicznych z odpadami z gospo-
darstw domowych.

mmmm  Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzuja-

Ccymi przepisami prawnymi.

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu.
b) Baterie i akumulatory
Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

(oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci
po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbior-
czych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swdj wktad w ochrone srodowiska.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg 0znaczone zamieszczo-
nym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodar-
stwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw

Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt
ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem inter-
netowym:

www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac symbol flagi, i wprowadz numer katalogowy produktu w polu
wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie PDF.

Dane techniczne

a) Bramka

Napiecie roboCze..........ooveveurrereeneenrinnens 90-250 V/AC, 50/60 Hz
PODO Pradu.......ccceeverevmreerrireceeereienne maks. 150 mA

WLAN oo |IEEE802.11b/g/n, 2,4 GHz
Czestotliwo$E transmisji ..o 868 MHz

.= 50 m (w otwartym otoczeniu)

Zakres czestotliwosci / moc transmisji......2,412-2,484 GHz/maks. 16 dBm

Obstugiwane systemy operacyjne............. Android™ 5.0 lub nowszy; Apple iOS 9 lub nowszy
ok. 82 x 85 x 70 mm (z wtyczka)

ok.125¢g

od 0 °C do +55 °C, < 80% wilg. wzgl. powietrza
(bez kondensacji)

b) Termostat grzejnikowy

ZaSIaNIe ... 2 baterie AA

POBOr pradu........ceveeeeenieieeees maks. 120 mA

CzestotliwoSE transmisji ........c.ccveeeeenen. 868 MHz

ZASIEY. .. cvuveeeeeeineteineiseis st < 80 m (w otwartym otoczeniu)

Zakres czestotliwosci / moc transmisji......865,2 ~ 868,4 MHz/+7 dBm

Stopien 0chrony..........ccocvvvernereceneinnene IP20

Wymiary (Szer. X WyS. X gh.) ..ceveevevnienenenns ok. 59 x 58 x 100 mm

WG .ot ok. 144 g (bez baterii)

Warunki pracy/przechowywania............... od 0 °C do +55 °C, < 80% wilg. wzgl. powietrza

(bez kondensacji)

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sg zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworze-
nie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez
pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicz-
nemu urzadzen w chwili druku.
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